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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL

CONTRATO DE INVERSION PARA LA EJECUCION DE PROYECTO
“REPARACION ESCUELA JOSE TRINIDA REYES” SUSCRITO ENTRE EL
FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS) Y SANTIAGO
TRONCONI CASTILLO. FUENTE BCIE. MODALIDAD CENTRALIZADA.

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, Bachiiler en
Ciencias y Letras, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1958-03886,y de
este domicilio actuando en condicién de Director Ejecutivo con rango de Ministro
de! FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL, Institucién desconcentrada
de la Presidencia de Ia Republica, creada mediante Decreto Legislativo nimero
doce guién noventa (12-90} de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos
noventa (1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun acuerdo Ejecutivo
nimero ciento cuarenta y siete guidén dos mil diez (147-2010), de fecha diecisiete
(17) de febrero del afio dos mil diez (2010), en adelante depominado “EL FHIS”, y
por la otra el Sefior SANTIAGO TRONCON] CASTILLOy mayor de edad, casado,
hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 1204-1 952-00040( RTN.
12041952000402, con domicilio en el Lomas del Mayab, cusa numero 3259,
Distrito  Central, Departamento de Francisco Morazan, en adelante EL
CONTRATISTA; hemos convenido celebrar como al efecto celebramos el
presente Contrato bajo las clausulas y condiciones siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: DEFINICIONES. CONTRATANTE: FONDO HONDURENO DE
INVERSION SOCIAL (FHIS); CONTRATO: Significa el presente contrato entre
FHIS y el CONTRATISTA, CONTRATISTA: La persona natural o juridica
debidamente calificada en el Banco de Contratistas de EL. FHIS. ORDEN DE
INICIO: Establece que el inicio del proyecto es quince dias (15) después de la
fecha de la recepcion del anticipo por parte del Contratista: BITACORA: Libro en
el cual se registran en orden cronolégico los eventos relevantes que se suscitan
durante la ejecucion del proyecto; AMPLIACION DE TIEMPO: Tiempe adicional
que se concede al contratista cuando e proyecto lo requiera en caso de ser
necesaria obra adicional o por retraso en Ia ejecucién por causas no imputables a
el (condiciones climaticas, escasez de materiales, retraso en el page de
2=, estimaciones o en la aprobacion de drdenes de cambio); LA SUPERVISION: Es |a
"’V%f\actividad realizada por un profesional calificado y registrado en el banco de

DigkgeTon ?@Qntratistas de EL FHIS que garantiza el cumplimienfnl;el-ee%‘vtrato por parte del
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tiempo establecido; GARANTIA: Es Ia fianza o garantia bancaria mediante Ia cual
el contratista garantiza el anticipo de fondos, cumplimiento del contrato y la calidad
de obra del proyecto; FISCALIA: Es un proceso administrativo sistematico de
revision, documentacion y actualizacién de datos durante las diferentes etapas de
un proyecto, mediante la emision de drdenes de Pago por anticipos, estimaciones,
ordenes de cambio, de inversién Y supervision; EL INSPECTOR: Es el
Representante de EL FHIS encargado de administrar los contratos de supervision
y de infraestructura; y es el responsable de verificar en todo momento la presencia
del Contratista y del Supervisor en el proyecto, verificar gue se cumplan los
terminos de referencia vy especificaciones, con el fin de garantizar la calidad de
obra. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. El CONTRATISTA se compromete
a construir y dejar listas para su uso, las obras que conforman el Proyecto:
“REPARACION ESCUELA JOSE TRINIDAD REYES”, que incluiran: a) realizar la
rehabilitacién y reparacion de aulas escolares que estan deterioradas por falta de
presupuestos; b) La ampliacién de centros educativos a traves de la construccion
de nuevas aulas escolares, obedeciendo al crecimiento escolar reportado por la
Secretaria de Educacion, c) Incrementar los niveles de escolaridad y los valores
culturales, en los municipios que se ejecuten ias obras propuestas; d) Disminucién
de la tasa de analfabetismo, dicho proyecto se desprende del “Programa
Multisectorial de emergencia Fortalecimiento Fiscal y/Equidad Social y que se -
encuentra ubicado en Aldea EL GUAYABO 2¥ Municipio de NACAOME,/
Departamento de VALLE, Codigo 100968y aprobado por el Comité de
Operaciones de EL FHIS mediante Acta No. 1074de fecha diez (10) dias, del
mes de mayo del afio dos mil once; que sera ejecutado ?:_p_nfbrme ala Ley de
Contratacién del Estado, financiado con fondos proveniéhtes del Banco
Centroamericano de Integracién Economica (BCIE), a través del Convenio de
Préstamo 2045 suscrito el 27 de Septiembre del afio 2010. TERCERA: MONTO
DEL CONTRATO. El monto del financiamiento no reembolsable a otorgarse al
Contratista asciende a a cantidad de NOVECIENTOS OCHO WMIL
NOVECIENTOS CUARENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 82/100 (L. 908,946.82)"
CUARTA: ANTICIPO. EL FHIS, otorgara a EL CONTRATISTA un anticipo por un
monto de CIENTO TREINTA Y SEIS Mi "TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS
LEMPIRAS CON 02/100 (L. 136,342.02){ equivalente al quince por ciento (15%)
de! monto total de este contrato previo cumplimiento de los requisitos siguientes:
a) Que este contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se hayan
aceptado por parte de EL FHIS, las correspondientes garantias bancarias que
ppr—— rinda EL CONTRATISTA. Dicho valor sera desembolsado en un plazo de diez

’7@@ 0) dias una vez que el FHIS haya recibido y aceptado la garantia de anticipo. PASTNN
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FHIS establece. QUINTA: FORMA DE PAGO. EL FHIS pagara al Contratista los
montos que correspondan conforme a las estimaciones presentadas de acuerdo al
avance fisico del proyecto; dichos desembolsos se harar. de acuerdo a las
estimaciones presentadas por parte de EL CONTRATISTA, debidamente
revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR y el Inspectof” D& cada estimacion
presentada por el ejecutor serd deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion, la cantidad que corresponda, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado
al 100%. A ias estimaciones se les deducira las retenciones establecidas por La
Ley. SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal quince dias (15)
despues de la entrega del cheque de anticipo que equivale al quince por ciento
(15%) por parte de EL FHIS y ia recepcién por parte de EL CONTRATISTA.
SEPTIMA: PLAZO Y MULTA. PLAZO: EL CONTRATISTA se/compromete a
construir la obra objeto de este Contrato dentro de sesenta {60){dias calendario
contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio: MULTA: En caso que
EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones
imputables a él, pagara a EL FHIS en concepto de dafos y perjuicios ocasionados
por la demora, una multa por la cantidad del cero punto ciento veinte y cinco por
ciento (0.125%) sobre el monto del contrato por cada dia de retraso que
equwaler;t;/a UN MIL CIENTO TREINTA Y SEIS LEMPIRAS CON 18/100 (L.
1,136.18)¢sobre el monto del contrato por cada dia de retraso, hasta un maximo
que no sobrepase el diez por ciento (10%) del monto total del contrato, pasado
este periodo sera causa de rescision del contrato a menos q*ue atonsideracion de
EL FHIS sea contrario a sus intereses. OCTAVA: GARANTIAS EL
CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendira:’ a)’ Una Garantia de
Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del valor del anticipo a recibir, que
asciende a CIENTO TREINTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS
LEMPIRAS CON 02/100 (L. 136,342.02},/1) Una garantia de Cumplimiento
equivalente al quince por ciento }_1 5%) sobre el valor del Contrato; que asciende a
CIENTO TREINTA Y SEIS MJK TRESCIENTOS CUARENTA Y DOS LEMPIRAS
CON 02/100 (L. 136,342.02)yambas Garantias tendran una vigencia de un (1) afio
a partir de la fecha de su emision y podran constituirse a través de una Garantia
Bancaria o Fianza de una institucién Aseguradora. Si por causas imputables a EL
CONTRATISTA no se constituyeren estas garantias en el plazo previsto, EL FHIS
declarara resueito el contrato. Si por causas establecidas contractualmente se
...  modifica el plazo de ejecucién del contrato, por un término mayor de tres meses,
/,;:‘:3'05 w‘ EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de o
(Qontrato de manera que venza tres meses despues del nuevo plazo establemdo,/ S
i i 3f valor de ila ampliacion de la Gafanti i a sobre el montg
\pjendlente de ejecucion, siemprd que loF.&hidvior hubieré sido ejecuta
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satisfactoriamente; ¢) Se establece una Garantia de Calidad de QObra equivalente
al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, la cual debera presentarse previo
al pago del ultimo desembolso y tendra una vigencia de doce (12) meses, a partir
de la fecha de emisién del Acta de Recepcion Definitiva. Todos los documentos de
garantia deberan contener la siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE EL FONDO
HONDURENQ DE INVERSION SOCIAL (FHIS), ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO". NOVENA: MODIFICACION AL
CONTRATO: Este contrato podra ser modificadc o enmendadc parcial o
totalmente en alguna o en todas sus clausulas siempre y cuando se acuerde por
escrito entre las partes. DECIMA: CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION
DEL CONTRATO: CAUSAS DE RESCISION. EL FHIS podra rescindir el presente
contrato sin incurrir en responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias,
cuando ocurra cualquiera de las siguientes causas: a) [ncumplimiento de
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato y las
condiciones generales y especiales del mismo; b) Por no iniciar la obra después
de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida en la orden de inicio; ¢)
Por deficiencia o mala ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de
obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo y/o de los fondos
adelantados por EL FHIS, de conformidad con los resultados de los informes
emitidos por EL SUPERVISOR y/o EL INSPECTOR 0 con base a las visitas que
EL FHIS lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el riesgo de que se
distorsione el objeto del presente Contrato; d) Cuanqé:_ agotado el plazo
contractual, el desfase sea mayor a ochenta dias (80), salvc‘)‘_"éa;sfés excepcionales
determinados por EL FHIS; e) El incumplimiento en la ejecucién del proyecto
programado a traves del cronograma de actividades y prografhas de desembolsos,
salvo causa debidamente justificada; f) No cumplir con las instrucciones de la
Supervision o inspectoria de la Direccidén de Control y Seguimiento de EL FHIS
anotados en la bitacora o a través de correspondencia; g) En caso de utilizacion
comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, EL FHIS procedera a
exigir a EL CONTRATISTA su devolucion, caso contrario ejecutara ia garantia
rendida para tal efecto. CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: a) A
requerimiento de EL FHIS o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones
prevalecientes no hicieran posible la terminacion del proyecto, en cuyo caso ia
causal sera de mutuo acuerdo;, b) Por incapacidad manifiesta de EL
*g E&(\)NTRATISTA para continuar la ejecucion el proyecto; ¢) Por causas de fuerza
3 ‘T'Q:a'yor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura, en
c%" FO% ciyo caso no se liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
M MAc“”‘@qﬁ@aciones contraidas de liqjidar o re?mPP[§ar fos TeCyrsos que le hubiese/ L
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a [a fecha y de proceder, se hara a EL CONTRATISTA un pago justo y equitativo.
e) Por Muerte de EL CONTRATISTA; f) Por aplicacion de lo establecido en el
Articulo 44 del Decreto Legislativo No. 264-2010 (Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado
con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacién, podra
dar lugar a la rescision o resolucion del Contrato, sin mas obfigacion por parte del
Sector Publico, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescisiéon o resolucién del Contrato; g) Todas las
causales establecidas en las bases de Licitacién, en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO: Forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Planos y Disefios; b} Desglose y Analisis de Precios Unitarios; ¢)
Memoria de calculo; d) Orden de Inicio; e) Presupuesto: f) Especificaciones
Tecnicas; g) Cronograma de Actividades; h) Condiciones Generales y Especiales
del Contrato; i) Desglose de Oferta; j) Nota de Adjudicacién k) Garantias; 1)
Bitacora; m) Adendum; n) Constancia para tramite de Garantia: fi) Documentos de
Licitacion. DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier
controversia relacionada directa o indirectamente con Ia interpretaciéon o
implementacion de este Contrato, las partes involucradas se comprometen a
solucionarla en el menor tiempo posible, imperando sobre todo el animo por el
bienestar de los beneficiarios.- No obstante, en caso de que las diferencias no
puedan solucionarse satisfactoriamente entre las partes, ya sean estas de la
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucién o terminacién del mismo,
ambas partes tienen expedito el derecho de acudir a los Trlbunales de Justicia, a
cuyo efecto EL CONTRATISTA renuncia a su domicilio y $e sémete al domicilio
de EL FHIS. DECIMA TERCERA: ACEPTACION. Ambas patte& manifiestan estar

de acuerdo con todas y cada una de las clausulas de este contrato. En fe de lo
cual, de comin acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio del Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazan, a los nueve (09) dias del mes de
septiembre del aflo dos mil once.

RONCONI CASTILLO
CONTRATISTA
RTN. 12041952000402
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CONTRATO N°: 38583 Cadigo N°: 100966-E

CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO DE INVERSION
PARA PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA

CONDICIONES  GENERALES: PRIMERA: COMPRROMISOS  DEL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE a
lo siguiente: a) En los proyectos que requieran un ingeniero civil residente, antes
de dar inicio a la obra, EL CONTRATISTA solicitara por escrito a EL
CONTRATANTE la no objecion del mismo, la que sera otorgada a través de la
Direccion de Control y Seguimiento; b)Utilizar los recursos del financiamiento
unico y exclusivamente para el propésito indicado en la Clausula Segunda del
Contrato de mérito; c) Instalar y mantener en el sitio de la obra uno (1) 0 mas
rotulos distintivos de EL CONTRATANTE con las indicaciones que el BCIE
indigue, de acuerdo al modelo y especificaciones del FHIS, |a instalacion de estos
rétulos es condicion previa al pago de la primera estimacién, salvo casos
imputables a EL CONTRATANTE; d) Reportar inmediatamente a EL
CONTRATANTE sobre cualquier situacién o circunstancia que pudiera poner en
peligro la terminacién de la obra objeto del Contrato; e) Contratar el personal que
trabajara en el proyecto, en la medida que le sea posible, en la comunidad o
comunidades cercanas a ia ubicacién del proyecto y que estén siendo
beneficiadas por el mismo; f} En los precios unitarios no contemplados en la
oferta, se usara las fichas de rendimiento de EL. CONTRATANTE, de no existir,
EL CONTRATISTA propondra la ficha y se remitira a la unidad de costos a
través de la Direccion de Control y Seguimiento para su revision y aprobacion.
SEGUNDA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el tnico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de ia
contratacion del personal para la ejecucion del proyecto, por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presenten durante y después de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de
toda responsabilidad a EL FHIS en caso de acciones entabladas por dafos a
terceros, en razdn de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los
trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta. TERCERA:
IMPACTO AMBIENTAL. Con el propésito de disminuir en gran medida el impacto
ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como las contratadas, EL
CONTRATISTA se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya
tabla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni arrojar en
.. manantiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o quedaren
urante la ejecucion de la obra o al finalizar ia misma; tampoco podra incinerarlos
'“&,‘ nterrarlos en areas de cuitifo o en ofr lug@res que pohga en peligro o riesgo

mmoneJ An ’alud de la comunidad o el gmbipmia. ;;gi fugar-de; @xobra fuese de superficie
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polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATISTA estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de
agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el
levantamiento excesivo del polvo.- Ademas el Contratista estara en la obligacién
de reemplazar toda planta, mata o arbol que retire durante la ejecucion de la obra
para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior tampoco podra talar ni
derribar, bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de:yeinticinco afios o
que sean de las especies que estan en peligro de extincion.- EI| CONTRATISTA
se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales que
sobre un proyecto en particular emita la Unidad de Ambiente de EL FHIS, las
cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. CONDICIONES
ESPECIALES. PRIMERA: OBLIGACIONES: a) EIl CONTRATISTA presentara un
Cronograma de Ejecucion de Actividades en la entrega de sitio; b) El
CONTRATISTA entregara a los beneficiarios directos, todos aquellos materiales y
equipo que desmontd de la obra objeto de este contrato y obtendra de los
beneficiarios nota de descargo; c¢) EIl CONTRATISTA mantendra en el sitio de la
obra |a bitacora del proyecto, el incumplimiento dara lugar a una sancién
equivalente a QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00) cada vez que el
Supervisor o Inspector no le encuentren en el sitio de la obra.- SEGUNDA:
SUPERVISION: EL CONTRATANTE se reservara el derecho de supervisar y
evaluar directamente el cumplimiento de los términos relacionados con las
ejecuciones de la obra, que se relacione con este Contrato.- La no-supervisién por
parte de EL CONTRATANTE no libera de responsabilidad a las demas partes
involucradas en el presente Contrato.- TERCERA: NO SE APLICARA CLAUSULA
ESCALATORIA DE PRECIOS. CUARTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:
Para los efectos de este Contrato, se entendera como CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR todos los actos, hechos o acontééimientos futuros e
imprevisibles en este momento, que impidan de una manera absoluta y directa
cumplir con las estipulaciones del Contrato.- En caso de proyectos que estén con
un avance sustancial, asi calificado por EL FHIS, por causas imputables a EL
CONTRATISTA, autoriza a EL FHIS a que con el saldo disponible se pueda lograr
su terminacion.- QUINTA: PROHIBICIONES. a) EI CONTRATISTA no puede
subcontratar mas del veinte por ciento (20%) del contrato sin previa autorizacién
por escrito por parte de EL CONTRATANTE; b) Se prohibe el empleo de
menores de edad. SEXTA: OPERACION Y MANTENIMIENTO. Los beneficiarios
P "p‘c' ,..del proyecto podran reportar vicios ocultos o desperfectos de la obra por un
Y/ §"¢‘ 7 Wperiodo de doce meses (12) a partir de la fecha de recepcién provisional, por lo
/59 Mug el Contratista deviene obligado a subsanar esas deﬂmencnas SEPTIMA; B
’" 0 mmmg PROMISORIA. El CONTRATISTA ge.compromete a'darle seguimiento a Ifa
\" cion de la obra y a [realizan. “1@ Amtsm,a cnnforme a los planos y
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especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra en la fecha o
periodo acordado; OCTAVA: DEL SUPERVISOR: a) Verificar el avance fisico de
la obra de conformidad con la documentacion aprobada por EL CONTRATANTE:;
revisar y aprobar las solicitudes de estimaciones de pago, segdr el avance de la
obra; b) El Supervisor del FHIS tendra acceso a la obra en cualquier tiempo, para
verificar la ejecucion del Proyecto en consonancia ¢on:los planos vy
especificaciones asi como a sus modificaciones previamente aprobadas por EL
CONTRATANTE y autorizara el pago de las estimaciones del avance de la obra o
solicitudes de desembolsos; informar del cumplimiento de planos y cronogramas
de ejecucion de las mismas, y presentara los informes de avance de la obra.-
NOVENA: RECEPCION DE LA OBRA. EL CONTRATISTA con quince (15) dias
calendario de anticipacion dara aviso al SUPERVISOR para la recepcién de la
obra terminada, en dicha fecha EL INSPECTOR elaborara el Acta de Recepcion
Definitiva, siempre y cuando se hubieren corregido todos los defectos sefialados
en el Acta de Recepcion Provisional.- Todos los gastos que se presenten entre la
recepcion provisional y recepcion definitiva seran por cuenta y riesgo de EL
CONTRATISTA .- DECIMA: CONDICIONES DE RIESGO. EL CONTRATANTE
sera responsable de cualquier condicién de riesgo encontrada en el sitio
especificado en los documentos contractuales y que esté dentro de! alcance de las
obras.- EL CONTRATANTE no sera responsable por materiales que pudiesen
generar condiciones de riesgo que hayan sido llevadas al sitio por EL
CONTRATISTA, Subcontratistas, Proveedores o cualquier otra persona por quien
EL CONTRATISTA sea responsable.- DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS
MATERIALES. Todos los documentos, incluyendo planos Y especificaciones
preparados y suministrados para o por EL CONTRATISTA son instrumentos de
servicio en relacién a la obra y seran propiedad del resﬁdnsable del disefo.-
DECIMA SEGUNDA: PUNTOS DE REFERENCIA. EL CONTRATISTA sera
responsable de la disposicion de la construccion y debera proteger y preservar los
Puntos de Referencia establecidos por la Municipalidad.- DECIMA TERCERA:
SANCIONES. Si EL CONTRATISTA no presenta la documentacién solicitada para
el cierre de! proyecto a la Jefatura de Fiscalia del FHIS dentro de ios treinta (30)
dias posteriores a la fecha del Acta de Recepcién Provisional, el sistema lo
inhabilitara automatica y temporalmente del Banco de Ejecutores de EL FHIS,
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RECIBO POR: L. 136,342.02

RECIBI DEL  “PROGRAMA MULTISECTORIAL DE  EMERGENCIA:
FORTALECIMIENTO FISCAL Y EQUIDAD SOCIAL” BCIE 2045, EJECUTADO A
TRAVES DE LOS SUBCOMPONENTES REPARACION DE ESCUELAS Y PISOS
SALUDABLES PARA HOGARES EN EXTREMA POBREZA, EJECUTADO POR EL
FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS); LA CANTIDAD DE:
CIENTO TREINTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS CUARENRA Y DOS LEMPIRAS CON
02/100 (L. 136,342.02), VALOR QUE CORRESPONDE EN CONCEPTO DE PAGO
DEL ANTICIPO DEL CONTRATO DE INVERSION DEL PROYECTO No. 100966
“REPARACION ESCUELA JOSE TRINIDAD REYES” UBICADO EN LA ALDEA EL
GUAYABO # 2, MUNICIPIO DE NACAOME, DEPARTAMENTO DE VALLE.

TEGUCIGALPA, M.D.C. 09 DEL MES DE SEPTIEMBRE DEL 2011

SANTIAGO TRONCONI CASTILLO
"IDENTIDAD # 1204-1952-00040
R.T.N. # 12041952000402
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RerUBLCA DE HONDURAS i
SLCRETARLA DE FINANZAS
DIRECCION EJECUTIVA DE INGRESOS .
REGISTRO TRIBUTARIO NACIONAL
No.Doc. 412- 65Q7)

B3age Legal: Art. 1,2y 3 del Decreto N 102 del 8 de enero de 1974, reformado medlante Ast.
12 del Decrero N® 255 del 10 de Auosto de 2002. Art. 10 del Decreto N°® 25 de la Ley del
impuesto Sobre ventas
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Secralarfa de Estado en ef
Despacho de Finanzas

REGISTRO DE BENEFICIARIOS . .

13/11/2006 09:00.21

Gestkin: 2006
R_BEN_DOCB_DOC

Pagina 1ds 1

Lugar; Distrito Central

Numera de Documento: 00034401 - 000

Fecha Elaboracion: 08/11/2006 Tipo Operacién:  Creacién
Estado: APROBADO
TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA
NOMBRE O RAZON SOCIAL:SANTIAGO TRONCONI CASTILLO
Actividad Comercigf: CONTRATISTA INDIVIDUAL nstitucion: Codigo:
Clase: PERSONA NATURAL Tipo:  PROVEEDOR,CONTRATISTA O
BENEFICIARIO GENERAL

IDENTIFICACION T T
Pais : HONDURAS [ PIN: L ZTAROJQGSV

Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD

RTN Nro:

NUmero Documento: 1204-1952-00040

DOMICILIO E
Direccion: LOMAS DEL MAYAB, CALLE CHORTI, AVENIDA COPAN, CASA 3329

- Fax: 913-1430 Email : Teléfono : 239-6296

- Departamento : DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Pais: HONDURAS

. REPRESENTANTE

éNombre: SANTIAGO TRONCON! CASTILLO

'Pals : HONDURAS Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD

| Numero Documento:  1204-1952-00040 Poder Legal D
APODERADG |
ENTAS BANCARIAS i
anco Tipo Cuenta Numero Cuenta | Libreta CVUT B

NCO FINANCIERA COMERCIAL HONDURERA S.A

i Cuenta de Ahorro

01-201-155481 l

tRMINOS DE ADHESION

IOR LA PRESENTE DEGLARO QUE AUTORIZO A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA A QUE DEPOSITE EN LAS CUENTAS

ANCARIAS QUE YO INDIQUE,LOS MONTOS QUE POR CUALQUIER CONGEPTO ME ADEUDE EL GOBIERNO,RELACIONADOS CON MIS

EGOCIOS O ACTIVIDADES CON EL MISMO,Y RECONQZCO EL PODER CANCELATORIO DE DICHOS PAGOS RESPECTO DE LAS DEUDAS
ELACIONADAS. ASIMISMO ME COMPROMETO A COMUNICAR FEHACIENTEMENTE A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA,S0BRE
JALQUIER CAMBIO EN MIS CUENTAS BANCARIAS, DE MODO QUE SE PUEDAN EFECTUAR DICHOS PAGOS EN TODO MOMENTO.

i
i

RMA DEL TITULAR \_B >f’fﬂ7 v NOMBREgO!)#aq@ %MM‘C- recia 8-/166 |

horado por : TREYES
tha ; 08/11/2006 09:55:17

DMONTOYA
08/11/2006 13:11:32

Aprobado por;
Fecha :




DECLARACION JURADA DE ARTICULOS DE LA LEY DE CONTRATACION
DEL ESTADO

DECLARACION JURADA

Yo, Santiago Tronconi Castillo-, Ingeniero Civil, mayor de edad, casado, y
del domicilio de Tegucigalpa, declaro bajo juramento que no estoy impedido
para contratar con ¢l Estado de Honduras ni comprendido en los Articulos 15

y 16 de La Ley de Contratacion del Estado de Honduras.

Y para los fines pertinentes extiendo la presente en la ciudad de Tegucigalpa,

MDC, a los 10 dias del mes de Junio del afo 2011.

v
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ING. SANTIAGO TRONCONI CASTILLO
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BCIE

BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA

Gerencia de Pais - Honduras

22 de agosto de 2011
GREHON-0700/2011
Licenciada
Gabriela Salgado
Coordinadora General
UAP-SEFIN

Estimada Licenciada Salgado:

Hacemos referencia a su oficic No.UAP-2799-2011 de fecha 15 de agosto del afio en curso,
mediante el cual solicita el pronunciamiento del BCIE a la recomendacion de adjudicacion de doce
{12) procesos realizados por el FHIS, bajo la modalidad de Licitacion Privada para la contratacion
de Obras y de Supervision para el Componente No.2 Proyecto de Generacion de Empleo,
subcategorias 2.1 Reparacidn de Escuelas y 2.2 Pisos Saludables para Hogares en Extrema
Pobreza, descritos en el Anexo No.1, adjunto al presente oficio, en el marco del Convenio de
Préstamo No.2045 suscrito entre el BCIE y el Gobierno de Honduras, hasta por US$ 280.0
millones, para financiar el “Programa Multisectorial de Emergencia: Fortalecimiento Fiscal y
Equidad Social.

Después de revisar la informacion remitida, en virtud que el procedimiento de adquisicion utilizado
gque fue previamenie autorizado por "el Banco" el cual resulta apropiado en este caso para
contratos de menor cuantia, no tenemos objecién a lo solicitado. La Unidad Administradora de
Proyectos de SEFIN (UAP-SEFIN), como organismo coordinador del préstamo en referencia, es
directamente responsable por los criterios técnicos y legales en los cuales fundamenta su solicitud,
asi como, de la concordancia y cumplimiento del ordenamiento jurldico de la Republica de
Honduras, al cual esta sujeto.

Este pronunciamiento, no implica responsabilidad para el Banco en aspectos de tipo financiero o
de cualquier indole incividos en |a documentacion presentada o derivados de la misma, diferentes
a lo expresamente contemplados en el Contrato de Préstamo, particularmente los montos y rubros
a financiar contenidos en el Plan Global de Inversiones (PGI) del mismo.

Tomando en consideracion la Normativa del Banco que establece que todo Convenio firmado con
el BCIE esta exento del pago de toda clase de impuestos, en virtud del Convenio Constitutivo del
BCIE y que en los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos y
derechos establecidos por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios contratados
bajo ei Convenio de Préstamo No.2045, seran pagados con recursos distintos a los provenientes
del referido Préstamo.

Es propicia la ocasién para reiterarle las muestras de nuestra mas alta consideracién y estima.

Atentamente,

oo
Ehrique Chin¢hila

erente de Pais

cc. DIRHON FHIS

2 RMFﬁdd

APARTADO POSTAL 772, TEGUCIGALPA, HONDURAS, TEL (504) 2240-2231, FAX {504) 2240-2183, SWIFT BCIEHNTE, www.bcie.org
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ANEXO No.1

e

mwm CONTRATIBTA MONIOL. L BUFERYIS0R MONTO L. Uss
Construcc®dn 55 viviendas. Col Fior del Canpo Sami Kunkar Kafal 7151222 19,683.00 |Ciro Barahona Vindel 37.191.22 1,968.30
Construtcién 59 viviendas. Col Catehuia Nelson Valeriana Ferrufing 360,356.10 $9.07 1.40 |Salustio Javier Casira 36.035.61 1,807 14
Construceidn 84 viviendas. Al 51a Rosta, Col Cana | Edith Xiormara Cérdova Tingco 60783577 32.188.96 {Ana DaysiLopez Sauceta 80.783.56 3216890
Constroccian 42 viviendas. Ald Amaraleca y ciras Eaith Xiomara Cdrdeva Tinoco 320.916.25 16.984.10 [Gustavo Adoo Ganzéles Pavén 32,091 82 1.898 41
;Cﬁnstru: 80 viviendas. ColUmdad y Fusiza v olras | Marco Tuko Baranona Muftez 593.431.22 34,406 82 |Lizandro frad Bertrand Alvarenga 5834342 3.140.66
Constru. 94 viviendas. Cal Sth Clars B Tablon, atras | Edith Xiomara Coedova Tinoca 710,822.81 37,815.42 | Gustave Adoffo Gonzdles Pavon 7108225 376194
Construe 57 viviendas. Aldea Cako de Hacha y ofr. Angal murile Reina 380,138 34 20,118.26 | Manusal Eigarde Valadares Pérez 3801383 2.0%1.84
Construccidn 48 viviendas, Col. Lectonio y ofras Boa nora Ferngndez Veldsquez 2394,512.70 20,819.10 | Nedia Gdatma Burdn Fuentes 39,45¢ 27 2,087.91
SURTOTAL A 19?,930.?5 49,793,148

REP ARAGHON DE ESCLELAT - CONTRATISTA ‘mowtoL. | s SPEVISOR . uonraL | um
Repatacitn Eacules PROHECS José Naan Game AdoNo Mofna Claz 1,121 620.27 59,360 38 |Marcaa J. Umanzor Velasquaz 112,162.03 5.935.04
Repsicion CEB, Francisco Morazda Conirat, y Consulkcres da ia Go‘nslr 1,843,551.16 47,567.79 | Ana Marans Flaloos Torres 184,355.32 9,}56 78
Raparacién Escuela José Trindad nges/ Santiago Troncon| Casido / 903,945,52’ 4910490 |Edw in Amact Pakma Carcan;/ 90,849 69 /4 BOS 11
Reposicion Centro de Ftucacién Bisca Rep. Cuba Const.y Consuh. SUALBMAN S de 1,844 601,45 102,915.65 |José Alejandro Floras Melendez 184,460.15 10,291 57
SUBTOTAL 07,348.71 30.792.49
TOTAL GENERAL 505,879.67 50,685.59






